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Seppo Suhonen
Helsinki

OMAA JA VIERASTA KARJALAN
JA VEPSAN SANASTOSSA ALFE 1:N KARTOISSA

Tassd artikkelissa on tarkasteltu sellaisia ALFE 1:n karttoja, joissa
esiintyy karjalassa (mukaan luettuna lyydi) ja/tai vepséssd lainasanoja.
Artikkelin osaan | on otettu mukaan vain sellainen aineisto, jonka olen
kerdannyt sanakirjoista alkuperdisen kartta-aineiston lisdksi. Téllainen
tarkistus on ollut aiheellista, kun KKS:n kaikki osat eivdt olleet
ilmestyneet vield alkuperdisen aineiston keruuvaiheessa ja kun kaikki
sanakirjat eivét ole olleet kaikilla kerdijilla kaytettdvissd. A-kohdassa
esitetdéin lisdyksid ALFEn aineiston sanojen levikkeihin, B-kohdassa
uusia sanavariantteja ja C-kohdassa Uusia sanoja tai rakenteita ALFEn
aineistoon verrattuna. Oli néhtdvissd, ettd venildisperdisid sanoja on
KKS:ssa vihemmén kuin siind aineistossa, joka on keritty kentéltd
kartastoa varten Karjalan kielen, kirjallisuuden ja historian laitoksessa.

Artikkelin osassa II luetellaan kaikki tidrkeimmét sanat, jotka
esiintyvét hakusanoina alkuperéisessé ALFEn tyypitysaineistossa sekd
teemaan liittyvat kartoitetut sanat. Niiden perusteella on laskettu, minka
verran aineistossa on omaperdisid ja vierasperdisid sanoja. Variantit
esiintyvit alkuperdisessd ALFEn tyypitysaineistossa ja artikkelin osassa
I ja niiden miérd mainitaan, mutta niitd ei esitetd yhtendisend
luettelona.

llmenee, ettd koko aineistossa esiintyy 102 omaperdistd ja 40
vierasperdistd sanaa. Liséksi erilaisia &éanteellisid ja morfologisia
variantteja on omaperdisilld 338 ja vierasperdisilld sanoilla 206. Siten
omaperdinen kielenaines on suurempi; sen osuus on melkein 2/3 (n. n.
64 %) (102+338) koko sanastosta (102+338+40+206). Huomiota
herattdd erdiden sanaperheiden ilmaisurunsaus: kisitteelle dsken on 70
erilaista ilmaisua ja varianttia ja pelkistién pidtinc+ ‘perjantai’ -sanalla
on 53 erilaista varianttia.
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Vieraista sanoista ovat vendldisperdisid muut paitsi helvetti, hookis
(mm. ka huogis+), lauantak(i), ola(kivi), palle (~ palte), raami, saippua
~ saiput ja viikko; alkuperdlti&in epéselvid ovat patsas (patsaat
‘revontulet’) ja vepsin uhring ~ urting ‘1ahde’.

Merkintd [s+] tarkoittaa seuraavassa soinnitonta suhusibilanttia,
[z+] vastaavaa soinnillista ddnnettd, ['] palatalisaatiota, [ig] keski-i:ta,
[i<] takaista i-ddnnettd ja merkki [~] variaatiota.

Osal

1. piikivi [kartta 1]
A. kaV suloikivi Suoj, suloikivi KorSK SuiK (KKS)
B. kaV sulo- ~ suloinkivi Pa (KKS)

2. kynttild [k. 3]

A. kaV kynttel'i ~ kynttyld (harv.) Vn, kynttel i (uud.) Suoj, kynttel’
(harv.) R, kynt’t’el” (uud.) SuiK (KKS) [ALFE: kiinttild Kn, kiintild
Jyil

kaA tuohus Suoj, tuohus+ SuoSK, tuohus ~ tuohus+ KorSk
(KKS)

ly tuohus Hj [ALFE:n aineistossa on ly tuohus Koik Phj] (LMS)
B. kaV kynttel'i ~ kynttyld (harv.) Vn, kynttel” (harv.) R, kynt't’el’
(uud.) SuiK (KKS)

3. pieli [k. 11]
A. ly piel” Koik (LMS)
B. kaV ovihako KstP U Vn Jyj, ovihago Tk Oj Pa IloK Tver, hago,
ukshago, ikkunhago, verdihago Pr (KKS), ikkuna/hago Tol
(Punz+ina), uksi/pieli, verdi/pieli, ikkun/pieli Kotkatj (Makarov)

4. palle [k. 18]
A. kaV Prj KorSK TloK(palteh) SuiK
kaA palte méen eteldrinne” Kotkatj (Makarov) (harv.)V
B. ve paute (P) (Krl) (SVJ)

5. halpa [k. 22]
A. kaV huovis” Vitsat Kst Oj SuiK Vielj U Vn Kn Jyj Tk Suoj
Tihvind (KKS)
kaA huogis+ Sal ImpK Kls Pr V A (KKS), huovis+ Kotkatj
(Makarov)
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ly huogis+ (huogehen g) Hj, +d ies+ou Hj (LMS)

ve odv (odvan g) Sod Ars [ALFE S+tj Kask] (SVJ)
B. ly huogiz+ : huokhen g (ALFE: huogehen) Hj, d’ies+ou Koik Hj,
+d’ies+ov Koik [ALFE ain. d’ies+ova Koik] (LMS); (ks. myos
KKS; Bubrih 1997: k. 84)

6. osata [k. 25]

A. kaV mahtoa O KorSK Pistoj Oj [ALFE Val], malttoa KstP U Kn
R KorSK Tver SuiK Suoj Tihvina (KKS)

kaA malttoa Tol (Punztina) Kotkatj (Makarov) Sal Vielj V
Kotkatj A Kls Pr Suoj (KKS)
B. ly malttada Hj Koik, mautada Hj Phj, maltoa Phj, malttai Phj
[ALFE mal tada Hj, malta Kuj, maltai Phj, maltua Koik]
C. ve maltta Krl (SVJ)

7. kiehuva [k. 34]
A. kaV kip dtkd Pa Juj Prj (KKS) [ALFE U Vn]
kaA kipjatko Sal Pr A [ALFE Kar]
B. ly kipdtk Hj (Td) Koik (B) (LMS) [ALFE kip ‘atke Phj];

8. helvetti [k. 35]
A. helvetti (‘helvetti, kadotus; myos kirosanana’, KKS:) kaV
helvetti R Suoj Tver (KKS) [ALFE helvetti Kn Kst Sohk, helvet't’i
U Vn Oj Jyj Tol]
kaA wuadu, hel vet't'i Kotkatj (Makarov)
ly uad Koik [ALFE Kuj]
B. ly uodu Hj [ALFE uadu Hj Koik Phj] (LMS)

9. saippua (k. 38]

A. kaV mi<ila KstP U Pa Tihvind SuiK Vn Kt Oj Korpis [loK Suoj
Tver [ALFE S], saiput g. saippuun part saiputta R (KKS) [ALFE
Imp Sui Salm KorS Ruske Vir PalJ]

ly muil Koik (Sn) (LMS) [ALFE Hj Kuj], muile Hj (LMS)
[ALFE Phj],

ve muil (muilan g) V1 (SVIJ)
B. ly muilu Phj (SP) (LMS) [ALFE muil, muila, muile)

10. liped [k. 39]
A. kaV poro Pa SuiK ImpK Kls Vielj V KorSK Suoj Tihviné (KKS)
kaA poro Kotkatj (Makarov (KKS)
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B. kaV [’ipie poro U
C. kaA muilu/poro ‘saippualiped’ ja poro/vezi Kotkatj (Makarov),
["ibei Pr (KKS)

11. pestd [k. 41]

A. kaV pes’s’d Tol (Punz+ina) [ALFE Ves], st’iraija Suoj SuiK
(KKS) [ALFE Ves Val], purztuttua Tol (Punz+ina) [ALFE
purztuttua Tk, purz+uttu Dj)

kaA pestd Kotkatj (Makarov)
B. kaV pursuttoa KstP U Vn Jyj Tk Oj IloK Suoj Tver (KKS),
stiraija Tol (Punz+ina) [ALFE kaV/A stiraaja, st'iraija, st'irajja,
st'eraija]
B. ly steraida Koik (LMS) [ALFE vain st’-; st eraida Phj]
C.  KkaA burz+tuttoa Sadmij, burzuttoa ~ purzuttoa A

ly pestd Koik (Sn M) (LMS)

12. dsken [k. 46.1.]

A. kaV vas+ta (‘juuri dsken, vdhdn aikaa sitten, vasta’:) KstP Kn
Tihvind (KKS),

ly vaste Hj Koik (LMS) [ALFE Phj]

ve tanoin V1 (SVJ) [ALFE Ji]
B. kaV (toannoin:) toanoin KstP U Oj SuoSK Tk, tuanoin Pistoj Vn
Tihvind, toandoin ~ toandoi Pa Suoj, toannoin (harv.) ~ tuandoin
Prj, tuandoin KorSK SuiSK, tuandon 110K, tuannoin ~ ti§annoin
Tver, toandois Oj Genetz;
(anikko ‘juuri dsken; parahiksi’:) an’ikko Oj, an’ikos+ Pa,
an’'ikko Suoj (KKS);
vasta Korpis Suoj Sui

kaA (toannoin:) tuandoi Sal, toandoi Pr, taandoi V, tuandoi A
Kotkatj (Makarov), tuandos Sal Kls, tuandoz Pr A;
(anikko:) an’iko Pr, annikko ‘juuri, vastikdin; héadin tuskin’:
an'n’ikko Sal Pr A; vasta ~ vaste Pr

ly dskd, dskoi Hj (Td) Koik (P1 Lh Sn), dski Koik (B), dskei Hj
(Td), dskii Hj (N), dsken Koik (Pk), dskiii Phj (Pn)

ve tantoi P (SVJ),
C. (vasta-anikko ‘juuri dsken, vastikdin’:)

kaV vas-+tan ikko ~ vas—+tikko Genetz TVKK, vas-+t-an ikko Pa,
vastan 'ikko Suoj, vas—+t-an ikko U (KKS)
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kaA vasta(hai) Tulemaj, vastan'n’ikko Pr A (KKS), tuolloi,
vereksel Kotkatj (Makarov)

ly ei ammui ‘dsken juuri’ Phj (SP), tuandoi Hj (Td) Koik (B M
Sn), tuanoi Koik (B) (LMS),
ve tombai V1 (P) (SVJ)

13. keskiviikko [k. 59]

A. kaA kolmas/pdivii Kotkatj (Makarov)

ly kolmas~+/pdiv Koik (LMS) [ALFE Hj], kolmas+/pdi Koik
[ALFE Phj] (LMS)
B. kaV  kolmana pednd Pa, kolmanpedn Suoj, (ruavoin)
kolmandempidn SuiK, kolmampidn Sal, kolmanpidn U, serota KstP
U Vn SuoSK, ser’oda Jyj Val Tver Tihvind, seroda Tk, seroda ~
ser’oda Oj (KKS) [ALFE s'er’od(a), s er ota

kaA kolmas/pdivé Kar (KKS)

ly kolmam/pdiv Koik (Kn), kolmans+pdiv ~ kolmant’s+ pdiv ~

kolmaas+pdiv Hj (Td), koumas+pdiv ~ koumaas+pdiv Hj,
kolmas 'pdi H, kolmaspdivii Phj (SP), kolmand ’z+ pdiv (LMS) [13
varianttia]

ve koumam'/p’ei S+tj (S+o) (SVI), kuumans’/pdi VI,
kuumans /pei S+im (SVJ)
C. kaA vrt. kolmattupdivid vaste [= yolld] Sal

14. perjantai [k. 61]

A. ve pdtn’ic+ (pdtn’ictan g) V1 (SVJ)
B. kaV pidtenttsd SuiK, pedtintts+d KstP Prj, pedt’intts+d ~
pedt’in'tts+d U Kt R Oj, pedt’intts+d Vn Suoj, pedtintts+d SuoSK,
peatintts+a Tk, pedtintts+d ~ peetintts+d Pa, pedtin'ts+d Juj,
pidt’ints+d KorSK, pidt'in'ts+d U, pedt’in'ts+d ~ pidt'in'ts+a ~
pedts~+ints+d Val, pidtentts+d SuiK (KKS)

kaA pidtenttsty ImpK, pidtentsty ~ pidten’tst+y Sal,
pedtentts+yKls, pedt’in’itts+y ~ pedtn’itts+y ~ pedttenitts+y Pr,
pddtents+y V, pedtten’itts+y Pr, pidtten’its+y A, pidttenic+c+y
Kotkatj (Makarov) (KKS) [50 varianttia!]

ly pidtn'it's+ " Hj Koik Kuj, pidtits+’ Koik, pidt'n’it’s+" Hj
(Ks+) Koik, pietn’it’s+ '~ pietnit’s+’ Hj, pietn’it't’s+ii Phj,
pietn’it't's+ e Phj, pietnit 't 's+ e Phj, pietnit s+ " Koik (LMS)
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15. lauantai [k. 62]
A. kaV s+uovatta +Pistoj Tihvind, suovatta SuoSK Suoj Pa Val
(KKS)
ly suobatt Kuj [ALFE Hj] (LMS)
B. ly suovat Koik [ALFE suovatt Kuj], suobat Hj Koik Phj (LMS)
[ALFE suobatt Hj, myds suobat/pdiv Hj], suobatte Hj Phj (LMS),
suobattu Phj (LMS)

16. viikko [k. 66]
A. kaV netdli Kst Pistoj Vn,
kaA n'eddl’i Kotkatj (KKS), neddili V (KKS)
ly n’edal’” Koik (B) (LMS:)
B. kaV n'ed’dl’i Tk, neddl’i Oj, n'ed’dl’i ~ n’ed’el i Juj, n’eddli Prj
KorSK, n’eddl’i Suoj Tihvin, n'ed’el’i ~ n'edel’i Tver, neddli ~
n’eddl’i SuiK (KKS), n’ed el i Tol (Punz+ina),
kaA n’eddli Kotkatj (Makarov), n'eddli ~ n’edali A; vrt. my0s
algu/n’eddli ‘suuren paaston ensimmdiinen viikko’, loppu/n’eddli
‘suuren paaston viimeinen viikko’, ad'vo/n’eddli ‘viikko, jolloin
tytot vierailevat vanhempien luona’ (Makarov)
ly n’eddl’ Hj Koik, neddl” Hj, n’eddli Phj (LMS) [ALFE n’edal’
Hj Kuj, n‘eddl i Koik Phj]
17. laskiainen [k. 70]
A. ly piihdlask +Hj Koik (LMS),
B. ly maitpiihdlask Hj Koik (LMS)
+ve maid/n’edal’ S+tj V1 ‘viikko ennen suurta paastoa’ (SVJ)

18. pddsidinen [k. 71]
A. KkaV dija/pdivd tav. +Tol (Punz+ina)
kaA dijii/pdivii Kotkatj (Makarov)
ly di/pdi Koik (mon. aijddpdivid) (LMS)
ve di/pdi (g. —pdjan) S+tj Ja Krl (SVJ)
19. tdssd [k. 76.2.]
A. kaV fds+s+d Kie Pistoj SuoSK Oj, ¢'ds+s+d Paanaj Tk Pa,
t'dassd Prj, tdssd SuikK,
kaA tds, netds Kotkatj (Makarov), tiz Kls Pr A [ALFE Sal]
(KKS)
ve t'dga Ja, naku Ja, sid” Ja, siid” S+im (SVJ)
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B. kaV tis Suoj [ALFE ¢t 'ds Juj], t dssd [ALFE tdssd] Prj (KKS)
ve t'dgau [ALFE t'dgou] V1 (SVJ)
C. kaA nec+is, tidl dc+i, tid Kotkatj (Makarov)

20. niitty [k. 92]
A. kaV n’iittu ‘niitty’ Jyj R, (harv.) Suoj, nurmi '(luonnon)niitty,
nurmi; harv. ‘nurmikko, nurmikenttd t. keto’) Kn IloK SuiK KorSK
Suoj Tihvind (KKS)

kaA niittu Kotkatj (KKS)

ly nur’'m Koik [ALFE Hj], n iittu Hj (LMS),

ve n'it (n'itun g) Ja (SVIJ), n’it” S+im [ALFE J&] (SVJ)
B. kaV n’iitty Vn Prj lloK Kt, n7it't’y (uud.) Tk, d’ogi-, oja-,
s+uonurmi Tk (KKS)

kaA (niittu ~) niitty A (KKS), niittii Kotkatj (Makarov)
ly niittu Phj (Lm) (LMS), n’iit Kuj ‘niitty, nurmi’, nurm Phj ‘niitty,
nurmi’ (LMS)

ve niit S+tj (SVJ)
C. vrt. my0s higi/pohja/niittu, jogi/niittii, kivi/niittii, ladvu/niitti,
meccti/niittti (Makar.)

ve vrt. so/n it ‘suoniitty’ VI

21. ldhde [k. 97.1.]

A. kaV hete ‘ldhde’ U, kaivo ‘1dhde’ Pa A [ALFE U] (KKS), kipuna
Tol (Punz+ina) [ALFE Val]

kaA silmiikaivo Kotkatj (Makarov), nouzemu Vielj [ALFE Pr]
(KKS)
B. kaV silmikaivo Pa (Genetz TVKK), silmdkaivo KorSk SuiK Suoj
[ALFE s+ilmdkaivo Prj], s+ilmilihe Tk R, s+ilmdlihe ~
s+ilmildhtie Oj, s+ilm'dl’dh’e ~ s+il'mdl’dht’'e ~ s+il 'mdl dht’i ~
s+ilmdldht’ie ~ s+il'mdl’'dht’'é Tver [ALFE s+il’'mdlihe ~
s+il‘mdl "dhto Tol] (KKS),

ly rod'n’ik Koik [ALFE rodn’ik Hj Phj], rodn ik Koik, rodnikke
Phj (LMS)
C. kaV nouzija kaivo Suoj (KKS)

kaA nouziikaivo Pr, umbi/kaivo Kotkatj (Makarov), rodn ‘iekku
Kotkatj (Makarov)

ly lihde Hj

ve rodn ik V1 S+im (SVJ)
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22. salamoida [k. 99]
A. KkaV tulta iskéii KstP Tk Pa
kaA tuldu is+koii Kotkatj (Makarov)
B. kaV tulda iskeu Juj, tuld is+ké60 Suoj
kaA tulen is+koy Kls
ve ldmin is+keb (s.v. istkta), malang '~ maland’ vindab (s.v.
malang’) (SVIJ) [ALFEn aineisto: vdta malang'al V1]
C. kaA tuldu ['dimdi (s.v. [l'dimdtd), tulenis+ku Ildimdw (s.v.
1"dimid) Sal (KKS) Kotkatj (Makarov)

23. jyristd [k. 100]
A. kaA jiiristd Kotkatj (Makarov)
B. kaA jyrizéo, pyhdl’l’y ‘ukkonen’ jyredy Pr
ve jur'izeb r'dctkunk’e, jumou ric+tkab Ji, g'umou g'ureidab
S+im (s.v. ist+kta), jumou jumeidab Ja (SVI)
kaV jiirissd U Oj, jyriz6o Suoj, jyrissd Tver, jyristd SuiK Ilom, ukko
d'yriz+6y Pa, Pyhd-Il'l'a jyrdsi, ei jyrdjd Vn, jyrdtd Jyj, ukko d'yriz+i
Tk (KKS), jiiris s 'd, jiirizeld id, jiirdhel l'G, jiirdhtid Tol (Punz+ina)
24. revontulet [k. 101]
C. ly revontulet Phj (LMS)

25. tdmd / tuo / se / taa [k. 104]
C. ly t'dmd Koik Kuj, timd Hj (V) (LMS).

26. ettd [k. 106]
A. kaV jotta O Paanaj Tk Suoj, s+to: Oj (Genetz TVKK) Tk Suoj
Val Sal (KKS)
kaA s+tobi Kotkatj (Makarov)
ly s+to Hj (LMS)
B. kaV jotto Tol (Punz+ina)
C. kaA jotta SuiK (KKS)

Osa Il
Kartoitetut ja kartta-aineistossa esiintyvit tarkeimmaét sanat:

A. Omaperiiset sanat

an(n)ikko ~anokko, liippa — 11, , ei ammoin — 46, ei pitkd aika — 46,
elgeta — 25, erds — 105, hago — 11, halpa — 22, hete — 97, istkeb
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I'ameiz+el — 23, iskee tulta — 99, isku/kivi — 1, jotta — 106, justih — 46,
jyr(istd) — 100, jir[4td ~ -itd) — 100, kaivo- 97, ken + x — 105, kiehu- (4)
— 34, kives — 1, kolmas/piivad — 59, , ku- 106, kynttila — 3, laskiainen —
70, liped —ldikyttdd — 99, laiskyttdd tulta — 99, 1amoi — 2, mahtaa — 25,
malttaa — 25, mi- - 106, naku — 76, nece — 104, niitos — 92, niitty ~niittu
— 92, nouzema — 97, nurmi — 92, osata — 25, otav- - 22, otava — 22,
ovi/hago — 11, ovi/korva — 11, palava vesi — 34, palo — 2, panna (~ pestd
~ tehdd poukku(j)a) — 41, patsaat — 101, pestd (pyykkid ~ poukkuja ~
sotku(j)a ~ pesuja) — 41, pieli — 11, pielinen — 11, piikivi — 1, piikta —
99, pohjanpalo — 101, pohjoisen/patsaat — 101, poro — 39, poro/vesi —
39, porol’i — 39, poukuta — 41, poukuttaa — 41, purde — 97, pursuttaa —
41, pyhéd(n)/lasku — 70, péésidinen — 71, revontulet — 101, rdiskyttda
tulta — 99, saattaa — 25, samouta — 99, se — 104, siis — 76, silméd/kaivo —
97, silmé/ldhde — 97, sotkea (poukkua ~ pyykkid) — 41, suloi(n)kivi — 1,
taa- — 46, 104, taitaa — 25, tehda sotku(j)a ~pesu(j)a — 41, too- 46, 104,
tuhka/poro — 39, tuhka/vesi — 39, tuli — 2, tuli/kivi — 1, tuli/palo — 5,
tuli/patsaat — 101, tulus/kivi — 1, tuohus — 3, tigé(-) — 76, timd — 76,
tdssd — 76, uks/hago — 11, urting — 97, valgi kiw — 1, vast- — 46,
verdi‘hago — 11, verdi/pieli — 11, viijes péiv(d) — 61, vdldahdelld — 99,
ask- — 46.

B. Vierasperéiset sanat

garuna — 11, aatu — 35, d’iestova — 22, fiska- ~ fiskuta- — 99, gol- 3,
gromi- - 100, helvetti — 35, hookis 22, karmi — 11, kipatka — 34, kipuna
— 97, kl'uct+ ~ kl'uct+a — 97, kos"akka — 11, kremen — 1, lauantak(i) —
62, luuga ~ log(a) — 92, mugl — 39, muila — 38, netili ~ netali — 66,
ola(kivi) — 1, palle — ~ palte 18, pidtinc+ - 61, potokka — 97, poz+na —
92, poz+tuara — 2, raami — 11, rodnikka — 97, s+to — 106, s+tobi — 106,
saip(p)- — 38, sereda ~ seroda — 59, severnoje sijanie — 101, stiraija —
41, stoikka — 11, suovatta — 62, sverkaab — 99, svidn'i — 101, tol ko s+to
— 46, viikko — 66, malang’: vita malang’al — 99.

LAHTEET:
ALFE - Atlas linguarum fennicarum — Lédnemeresoome keeleatlas —

Ostseefinnischer Sprachatlas — Lingvistict+eskij atlas pribaltijsko-finskih
jazykov. Péadtoimittaja Tuomo Tuomi. 1. osan vastaava toimittaja Seppo

~H~2 Q4 ~H~>



Suhonen. Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Toimituksia 800. Kotimaisten
kielten tutkimuskeskuksen julkaisuja 118. Helsinki 2004.

KKS — Karjalan kielen sanakirja 1 — 6. Niteet 1 — 5 Lexica Societatis Fenn-
Ugricae XVI, niteet 3 — 6 myods Kotimaisten kielten tutkimuskeskuksen
julkaisuja 25. Helsinki: Suomalais-Ugrilainen Seura, Kotimaisten kielten
tutkimuskeskus, 1968 — 2005.

LMS — Kujola J. 1944: Lyydildismurteiden sanakirja. Ainekset kerdnneet Kai
Donner, Jalo Kalima, Lauri Kettunen, Juho Kujola, Heikki Ojansuu, Elvi
Pakarinen, Y. H. Toivonen ja E. A. Tunkelo. Lexica societatis Fenno-
Ugricae IX. Helsinki: Suomalais-Ugrilainen Seura.

Makarov — Makarov G.N 1990.: Slovarj karel’skogo jazyka (livvikovskij
dialekt). Karel skij nauc+nyj tsentr Akademii nauk SSSR. Institut jazyka,
literatury 1 istorii. Petrozavodsk: Karelija.

Punzina — Punzina A.V. 1994: Slovar” karel skogo jazyka (tverskie govory).
Sostavite]” A. V. Punzna. Petrozavodsk: Karel'skij naucnyj tsentr
Akademii nauk SSSR. Institut jazyka, literatury i istorii. Petrozavodsk:
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Cenno CyxoHeH
Xenvcunku

Cgoe u uy:xkoe Ha katpax I Toma ALFE
(Ha MaTepHaJie KapeJbCKOIr0 U BeNCCKOro A3bIKOB)
(Pesrome)

B cratee paccmarpusarorcs Takue kaptel [ Toma ALFE, B koTophIx
B KapeIbCKOM M BEIICCKOM SI3bIKaX BBICTYIIAIOT 3aMMCTBOBaHHBIE JIEKCe-
MEIL. M3 [ Toma ATiaca miist craTbi OTOOpAHBI JIMIIE T€ MaTepHabl, KO-
TOpBIE aBTOP COOpaN U3 CIOBapeil B IOMOTHEHUE K TIPEICTaBICHHOMY B
ATtnace marepuany. [logoOHBI aHanu3 uMeeT MoA coboil moYBy, MO-
CKOJIbKY IIeCTUTOMHBIA «CloBaph Kapenbckoro sizbika» (1968-2005),
n3ganHeli B OUHIAHANKA, K MOMEHTY cOopa marepuana ans Atiaca
elle He BBILIEN B TOJHM 00beMe U AaKe W3JaHHbIe TOMa OTYacTH OT-
CYTCTBOBQJIM Y HEKOTOPBIX aBTOPOB paboThl. B wactu crateu A mpen-
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CTaBJICHBI JIOTIOJTHEHUS K IIIIPOTE PACIIPOCTPAHEHIS JIEKCEM, B 4acTH B —
HOBBIE BapHUaHTHI CJIOB U B yacTH C HOBBIC CIIOBA U BBIPAXKEHUS B JI0-
MOJIHEHUE K TeM, KoTopble umetorcs B ALFE. Ilpu ananuze okasanoch,
g10 B KKS pycckux 3amMCcTBOBaHMIA 3HAYNTEIHHO MEHBIIE, YEM B Ma-
tepuanax ALFE, coOpanHbIX coTpyaHukamu WHCTHUTYTA SI3bIKa, JINTE-
paTypbl ¥ UCTOPUH BO BpeMsl HKCIICTUIUH.

Bo BTOpOIf YacTu cTaThu MpeACTaBIEHBI BCE BaXKHEHIIINE CIOBa, KO-
TOpPBIE BHICTYIIAIOT B KAYE€CTBE 3arjlaBHBIX B IIEPBOHAYAIHLHOM THITH3H-
poBaHHOM s ATjiaca marepuaie, a TakKe KapTorpadupoBaHHBIE B
pazIuYHBIX TeMax JieKceMbl. Ha MX OCHOBaHMM HOJICYMTAHO, KaKOBO
KOJIMYECTBO UCKOHHBIX ¥ 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB.

Takum 00pa3oM, yIal0Ch BbISICHUTh, YTO BO BCEM MaTepUae Mpej-
craBiaeHO 102 uckoHHBIX U 40 3aMMCTBOBaHHBIX CJIOB. Y HCKOHHBIX
ci0B 3adukcupoBaHo 338 pasmTUIHBIX POHETHIECKUX U MOpdoaorndie-
CKHX BapUaHTOB, a y 3auUMCTBOBaHHBIX 200. BBIICHMUIIOCH, YTO MCKOH-
HBI MaTepHuaj CoCTaBisieT mpuUMepHO 2/3 (~ 64%) oT Bcell JEeKCUKU.
BHruManue npuBiekaeT M300MIME OJHOKOPEHHBIX CIIOB: HAIPUMEp, Y
noHATHs «dsken» (Tonpko uTO, ceityac) 70 pa3nUYHBIX UMEHOBAHHUN U
BApUAHTOB, a Y MOHATHUS «IATHULA» — 53. VICTOYHUKOM OOIBIIMHCTBA
3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB SIBJISIETCS] PYCCKHIM S3BIK.
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